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сотрудничество между Организацией Объединенных 
Наций и Советом Европы 

 
 
 

  Письмо Постоянного представителя Литвы при Организации 
Объединенных Наций от 9 мая 2002 года на имя Генерального 
секретаря 
 
 

 Имею честь напомнить о 110-й сессии Комитета министров Совета Евро-
пы, которая прошла 2 и 3 мая 2002 года в Вильнюсе под председательством 
г-на Антанаса Валиониса, министра иностранных дел Литовской Республики. 
В ходе этой сессии министры обстоятельно обсудили вопрос о международных 
действиях по борьбе с терроризмом и вопрос о вкладе Совета Европы. Было 
также подчеркнуто важное значение необходимости эффективного региональ-
ного сотрудничества. 

 В этой связи имею честь настоящим препроводить тексты Коммюнике 
110-й сессии Комитета министров (приложение I), Вильнюсскую декларацию о 
региональном сотрудничестве (приложение II) и Выводы Председателя (при-
ложение III). Буду признателен Вам за распространение текста настоящего 
письма и приложений к нему в качестве документа пятьдесят шестой сессии 
Генеральной Ассамблеи по пункту 21(c) ее повестки дня, озаглавленному «Со-
трудничество между Организацией Объединенных Наций и региональными и 
другими организациями: сотрудничество между Организацией Объединенных 
Наций и Советом Европы. 
 

(Подпись) Гедиминас Шеркшнис 
Посол 

Постоянный представитель Литовской Республики 
при Организации Объединенных Наций 
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  Приложение I к письму Постоянного представителя Литвы 
при Организации Объединенных Наций от 9 мая 2002 года 
на имя Генерального секретаря 
 
 

[Подлинный текст на английском 
и французском языках] 

 
 

  Коммюнике 110-й сессии Комитета министров 
 
 

Вильнюс, 3 мая 2002 года 
 

 Совет Европы подтверждает свою приверженность делу международной 
борьбы с терроризмом и подчеркивает важность регионального сотрудничества 
в укреплении демократической стабильности в Большой Европе. 

 На своей 110-й сессии (Вильнюс, 3 мая 2002 года), проходившей под 
председательством Антанаса Валиониса, министра иностранных дел Литвы, 
министры сконцентрировали свои обсуждения на следующих темах: 

 
 

 I. Международные действия по борьбе с терроризмом � вклад 
Совета Европы 
 
 

 Министры оценили прогресс в работе по следующим трем основным на-
правлениям, по которым Совет Европы вносит вклад в международную борьбу 
с терроризмом: активизация правового сотрудничества в области борьбы с тер-
роризмом, защита основополагающих ценностей и инвестиции в демократию. 
Исходя из этого, они согласовали несколько руководящих принципов для бу-
дущих действий. 

 Вначале министры подтвердили, что на государствах лежит обязательство 
защищать их граждан от всех форм терроризма. Главный вклад Организации 
состоит в укреплении правовой базы контртеррористических мер при полном 
соблюдении прав человека и принципов демократии и верховенства закона, а 
также в содействии искоренению терроризма посредством борьбы с дискрими-
нацией, нетерпимостью и экстремизмом, а также развития многокультурного и 
межконфессионального диалога. 

 Министры с удовлетворением приняли к сведению первый доклад Много-
дисциплинарной группы по международным мерам по борьбе с терроризмом 
(МГТ), которая была создана в ноябре прошлого года. Они выразили свою по-
литическую волю продолжать прилагать усилия в областях, определенных 
МГТ, включая укрепление международного сотрудничества, посредством об-
новления Европейской конвенции 1977 года о пресечении терроризма. 

 Министры вновь заявили о своей поддержке усилий Организации по 
борьбе с терроризмом, в частности посредством изучения возможности созда-
ния особого механизма контроля за деятельностью Совета Европы в этой об-
ласти. 
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 Соответственно, они поручили МГТ подготовить проект протокола к Ев-
ропейской конвенции о пресечении терроризма и отметили, что новый доклад 
будет представлен им на их следующей сессии. 

 Министры выразили удовлетворение в отношении работы над проектами 
руководящих принципов в области прав человека и борьбы с терроризмом, ко-
торая осуществляется Руководящим комитетом по правам человека (РКПЧ). 
Работа над ними должна быть завершена этим Комитетом в июне 2002 года, и в 
них будут изложены принципы, которые должны будут соблюдать государства-
члены и все государства, стремящиеся к уважению прав человека и верховен-
ству закона в борьбе с терроризмом. 

 Министры напомнили, что общий принцип, который лежит в основе этих 
руководящих принципов, состоит в том, что уважение прав человека не должно 
быть препятствием в деле борьбы с терроризмом. Обязательство государств 
защищать основные права каждого, кто находится под их юрисдикцией, от тер-
рористических посягательств, в частности право на жизнь, требует от них при-
нятия эффективных мер по борьбе с терроризмом. Однако эти меры должны 
быть разумными и соразмерными и требуют установления баланса между обя-
зательством принимать меры по защите от терроризма и обязательством защи-
щать и отстаивать права человека и основные свободы. 

 Министры отметили дополнительный вклад в области предотвращения 
терроризма и ликвидации его причин. Сюда входит деятельность Совета Евро-
пы по упрочению социальной сплоченности и уделению большего внимания 
культурному и религиозному разнообразию при полном уважении всеми сто-
ронами основополагающих ценностей демократического общества. Министры 
призвали прилагать усилия к разработке экспериментальных планов, направ-
ленных на налаживание многокультурного и межконфессионального диалога 
на различных уровнях (Север-Юг, трансграничный, региональный и местный 
уровни). Они подтвердили свою заинтересованность в программах, направлен-
ных на совершенствование контроля за миграционными потоками и интегра-
цию мигрантов, основные права которых должны защищаться. 

 Министры также приветствовали согласованную деятельность, осуществ-
ляемую параллельно деятельности на межправительственном уровне в области 
межпарламентского сотрудничества. В этой связи особо указывалось на недав-
ний Межпарламентский форум в Санкт-Петербурге, организованный по совме-
стной инициативе Межпарламентской ассамблеи государств � членов Содру-
жества Независимых Государств и Парламентской ассамблеи Совета Европы в 
сотрудничестве с Парламентской ассамблеей ОБСЕ и Европейским парламен-
том. Министры подчеркнули обязательность поддержки населения через по-
средство выбранных им представителей. 

 Наконец, министры заявили о своей твердой убежденности в том, что ук-
репление регионального сотрудничества в этой связи будет способствовать 
борьбе с терроризмом. 
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 II. Региональное сотрудничество: его влияние на 
стабильность и демократические реформы в Европе 
 
 

 Министры изучили пути и средства укрепления сотрудничества между 
Советом Европы и региональными механизмами в целях более эффективного 
использования их возможностей в плане распространения идей и стандартов 
Совета Европы посредством сотрудничества в рамках своих собственных 
структур. 

 При завершении обсуждений министры приняли Вильнюсскую деклара-
цию о региональном сотрудничестве и укреплении демократической стабиль-
ности в Большой Европе. В Декларации особо подчеркивается роль, которую 
может играть региональное сотрудничество в деле строительства Большой Ев-
ропы без разделительных линий. 

 Министры также достигли согласия в отношении ряда областей, в кото-
рых более тесное сотрудничество и взаимодействие между Советом Европы и 
региональными механизмами могло бы быть особо плодотворным. Они пред-
ложили Генеральному секретарю созвать рабочее совещание этих органов в 
Страсбурге в качестве последующего мероприятия в связи с сессией. 

 Они поддержали инициативы, направленные на развитие регионального 
сотрудничества в тех частях Европы, где такое сотрудничество еще не осуще-
ствляется и могло бы быть особо полезным в плане установления конструктив-
ных подходов в отношениях между соответствующими странами. В этом кон-
тексте они обратились с призывом устранить существующие препятствия на 
пути такого сотрудничества. 

 Министры решили препроводить настоящее коммюнике и Вильнюсскую 
декларацию Организации Объединенных Наций и ОБСЕ. 
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  Приложение II к письму Постоянного представителя Литвы 
при Организации Объединенных Наций от 9 мая 2002 года 
на имя Генерального секретаря 
 
 

  Вильнюсская декларация о региональном сотрудничестве 
 
 

 Учитывая закрепленную в Уставе Совета Европы цель, заключающуюся в 
достижении большего единства между его членами на континенте на основе их 
общей приверженности плюралистической демократии, соблюдению прав че-
ловека и верховенству закона, 

 будучи убеждены, что региональное сотрудничество между европейскими 
странами может внести важный вклад в строительство Большой Европы без 
разделительных линий, охватывающей все страны континента, как это гово-
рится в принятой Комитетом министров Будапештской декларации (7 мая 
1999 года), 

 ссылаясь также на Декларацию о трансграничном сотрудничестве в Евро-
пе, принятую Комитетом министров по случаю сороковой годовщины Совета 
Европы, 

 мы, министры иностранных дел государств � членов Совета Европы, со-
бравшись в Вильнюсе на нашу 110-ю сессию и обсудив результаты деятельно-
сти нескольких региональных механизмов сотрудничества: 

 подчеркиваем важность регионального сотрудничества как одного из фак-
торов укрепления демократической стабильности в различных частях европей-
ского континента; 

 подчеркиваем, что с учетом особой ситуации соответствующих стран и их 
общих целей региональное сотрудничество способствует реализации осново-
полагающих принципов Совета Европы, касающихся плюралистической демо-
кратии, прав человека и верховенства закона на низовом уровне посредством: 

 � пропаганды ценностей и стандартов Совета Европы на повседневной ос-
нове, 

 � усиления защиты национальных меньшинств при соблюдении территори-
альной целостности государств; 

 � преобразования границ в линии контактов, что способствует развитию 
обменов между людьми; 

 � развития взаимопонимания и культурного сотрудничества; 

 � поощрения добрососедских отношений и взаимного доверия; 

 � активизации социального и экономического развития; 

 обращаемся с призывом, чтобы региональная составляющая программ со-
трудничества Совета Европы, которую необходимо укреплять в регионах, рас-
сматривалась Организацией в качестве приоритета на основе результатов, ко-
торые уже достигнуты в областях ответственности Совета; 

 выражаем нашу поддержку усилий по развитию регионального сотрудни-
чества, когда в нем существует необходимость; 
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 призываем государства-члены с учетом опыта, накопленного региональ-
ными механизмами сотрудничества, активизировать это сотрудничество, осо-
бенно в отношении следующего: 

 � расширение осведомленности по вопросам прав человека, защиты мень-
шинств, мер укрепления доверия и образования; 

 � свобода средств массовой информации; 

 � более продвинутые интеграционные процессы и открывающиеся благода-
ря им возможности для всех государств-членов; 

 � трансграничная деятельность гражданского общества, направленная на 
развитие плюралистической демократии; 

 � трансграничное сотрудничество между местными и региональными вла-
стями и создание и развитие еврорегионов; 

 � трансграничное согласование условий, регулирующих социальное и эко-
номическое развитие, торговлю и инвестиции, а также совершенствование 
инфраструктуры и сохранение природного и культурного наследия; 

 � свобода передвижения и контактов между людьми, особенно молодыми 
людьми; 

 � образование и охрана здоровья; 

 � судебная и правоохранительная деятельность, включая борьбу с органи-
зованной преступностью и коррупцией, торговлей людьми и незаконной 
миграцией; 

 � сотрудничество в борьбе с террористической деятельностью при уваже-
нии прав человека и основных свобод; 

 соглашаемся развивать координацию деятельности Совета Европы с дея-
тельностью различных региональных механизмов сотрудничества, а также об-
мен их опытом и достижениями; 

 с этой целью предлагаем Генеральному секретарю Совета Европы органи-
зовать рабочую встречу представителей региональных механизмов сотрудни-
чества с представителями Совета Европы и других европейских учреждений и 
организаций в целях: 

 � обмена информацией о региональной деятельности и проектах и ее со-
поставления; 

 � определения общих методов и целей для эффективного взаимодействия; 

 � обсуждения возможных совместных проектов в конкретных областях; 

 � разработки руководящих принципов в отношении обмена информацией и 
сотрудничества между их секретариатами или представителями при пла-
нировании и осуществлении программ; 

 � сбора информации об опыте и достижениях Совета Европы и внесения 
вклада в текущую или запланированную деятельность, имеющую к ним 
отношение; 

 � выработки предложений, касающихся будущего сотрудничества. 
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  Приложение III к письму Постоянного представителя Литвы 
при Организации Объединенных Наций от 9 мая 2002 года 
на имя Генерального секретаря 
 
 

  Выводы Председателя 
 
 

1. Под председательством Антанаса Валиониса, министра иностранных дел 
Литвы, Комитет министров провел в Вильнюсе 2�3 мая 2002 года свою 
110-ю сессию, в повестке дня которой находились две следующие основные 
темы: вклад Совета Европы в международные действия по борьбе с террориз-
мом и влияние регионального сотрудничества на стабильность и демократиче-
ские реформы в Европе. 

2. Обсуждение международных действий по борьбе с терроризмом прово-
дилось на основе доклада Генерального секретаря (SG/Inf(2002)19), в котором 
давалась оценка деятельности, осуществленной Советом Европы за период по-
сле прошлой сессии министров в ноябре 2001 года. Его представили Луи Ми-
шель, министр иностранных дел Бельгии, Франц фон Деникен, начальник фе-
дерального департамента иностранных дел Швейцарии, и Златко Лагумджия, 
министр иностранных дел Боснии и Герцеговины; они рассказали в общих чер-
тах о прогрессе, достигнутом в трех областях деятельности (активизация пра-
вового сотрудничества в области борьбы с терроризмом, защита основопола-
гающих ценностей и инвестиции в демократию), которые министры определи-
ли для Совета Европы шесть месяцев назад. В дискуссии также приняли уча-
стие Президент Парламентской ассамблеи Петер Шидер и Комиссар Совета 
Европы по правам человека Альваро Хиль-Роблес. 

3. В этом контексте на основе первого доклада Многодисциплинарной груп-
пы по терроризму (МГГ) министры выразили свою политическую привержен-
ность делу скорейшей ликвидации препятствий на пути международного со-
трудничества в области борьбы с терроризмом, в частности, посредством пере-
смотра государствами-членами оговорок к соответствующим правовым доку-
ментам и обновления Европейской конвенции 1977 года о пресечении терро-
ризма, а также призвали включить в нее клаузулу, позволяющую � в соответ-
ствии с прецедентным правом Европейского суда по правам человека � отка-
зывать в выдаче стране, где существует опасность применения смертной казни. 
Они также подтвердили свою приверженность делу поддержки усилий Совета 
Европы по борьбе с финансированием терроризма, укреплению правового со-
трудничества и подготовки кадров, а также активизации обменов информаци-
ей. 

4. Дискуссию, посвященную региональному сотрудничеству и его влия-
нию на стабильность и демократические реформы в Европе, открыл Антанас 
Валионис. После вступительной речи Председателя выступили Евгений Гуса-
ров, заместитель министра иностранных дел Российской Федерации (от имени 
Совета государств Балтийского моря), Анатолий Зленко, министр иностранных 
дел Украины (от имени Совета Черноморского экономического сотрудничест-
ва), Слободан Чашуле, министр иностранных дел «бывшей югославской Рес-
публики Македонии» (от имени Центральноевропейской инициативы), Луан 
Хаджарага, заместитель министра иностранных дел Албании (представляю-
щий нового Председателя СЧЭС и предыдущего Председателя ПСЮВЭ) и Го-
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ран Свиланович, министр иностранных дел Союзной Республики Югославии 
(от имени Процесса сотрудничества в Юго-Восточной Европе). В дискуссии 
также приняли участие Мэри Робинсон, Верховный комиссар Организации 
Объединенных Наций по правам человека, Ллиберт Куатрекасас, Президент 
Конгресса местных и региональных властей Европы, и Ян Кубиш, Генераль-
ный секретарь ОБСЕ. 

5. В рамках подготовки к сессии был произведен обмен мнениями на уровне 
заместителей министров с представителями Центральноевропейской инициа-
тивы (ЦЕИ), Процесса сотрудничества в Юго-Восточной Европе (ПСЮВЕ) и 
Совета Черноморского экономического сотрудничества (СЧЕС) 1 марта 
2002 года и с делегацией высокого уровня Совета государств Балтийского моря 
(СГБМ) 22 марта 2002 года. Эта подготовительная работа заложила основу для 
дальнейшего развития взаимодействия между Советом Европы и региональ-
ными механизмами сотрудничества. 

6. После обсуждения министры приняли Коммюнике сессии, содержащее 
главные выводы участников в отношении двух вышеупомянутых тем, а также 
«Вильнюсскую декларацию о региональном сотрудничестве и укреплении де-
мократической стабильности в Большой Европе». 

7. Министры также приняли Конвенцию о контактах, касающихся детей 
(CM(2002)67) and Addendum), которая будет открыта для подписания 
14 октября 2002 года в Страсбурге на шестой Европейской конференции по се-
мейному праву. 

8. В контексте сессии министры также: 

 � провели обмен мнениями с Генеральным секретарем Лиги арабских госу-
дарств Амр Мусой (который был главным образом посвящен междуна-
родной борьбе с терроризмом и положению на Ближнем Востоке) и на 
своем неофициальном заседании вечером 2 мая по предложению Гене-
рального секретаря Вальтера Швиммера обсудили возможность проведе-
ния третьего саммита Совета Европы. В этом контексте министры отме-
тили, что их заместители подготовят доклад, касающийся возможного 
решения о принципе, теме/темах, принимающей стране и сроках проведе-
ния такого саммита на своей 111-й сессии в ноябре 2002 года; 

 � утром 3 мая открыли для подписания Протокол № 13 к Европейской 
конвенции по правам человека, касающийся полной отмены смерт-
ной казни. Этот Протокол, который ознаменовал новый этап в борьбе Со-
вета Европы за повсеместную отмену смертной казни, был подписан 
36 государствами-членами. 

9. Сто десятая сессия также дала министрам возможность дать оценку не-
давним событиям в Совете Европы. В частности, министры: 

 � приветствовали присоединение 24 апреля 2002 года Боснии и Герцего-
вины к Совету Европы в качестве 44-го члена и первое участие министра 
иностранных дел этой страны в качестве полноправного члена Комитета 
министров. В этом контексте министры сослались на решения, принятые 
в связи с этим присоединением, а именно решение об установлении про-
цедуры контроля за выполнением обязательств, принятых на себя Босни-
ей и Герцеговиной, и осуществлением программы помощи в период после 



 

 9 
 

 A/56/942

присоединения, а также поручили своим заместителям обеспечить пре-
творение этих решений в жизнь; 

 � с удовлетворением отметили прогресс, достигнутый Союзной Республи-
кой Югославией (Сербия и Черногория) на пути к присоединению к 
Совету Европы, и выразили при этом надежду, что эта страна сможет � 
после того, как будут выполнены необходимые условия и Парламентская 
ассамблея примет свое решение, � как можно скорее присоединиться к 
Организации; 

 � подтвердили свою озабоченность по поводу недавних событий в Молдо-
ве, подтвердив при этом свою решимость � с учетом, в частности, того 
факта, что Молдова должна председательствовать в Комитете министров с 
мая по ноябрь 2003 года, � продолжать следить за положением в этом го-
сударстве-члене и оказывать ему необходимую помощь, с тем чтобы оно 
могло преодолеть стоящие перед ним трудности; 

 � с удовлетворением отметили результаты, полученные при осуществлении 
особой процедуры контроля за соблюдением обязательств, принятых на 
себя Арменией и Азербайджаном при присоединении к Совету Европы, 
подчеркнув при этом необходимость дальнейшего прогресса и подтвердив 
свою решимость продолжать диалог, проводимый с этими двумя государ-
ствами-членами по этому вопросу; 

 � отметили усилия Председателя из Литвы по урегулированию вопроса об 
отношениях между Советом Европы и Беларусью и подчеркнули, что 
прогресс будет зависеть от готовности властей этой страны подключиться 
к системе ценностей, разделяемых Советом Европы; 

 � выразили свою неизменную поддержку деятельности Совета Европы в 
отношении восстановления верховенства закона, уважения прав человека 
и демократии в Чеченской Республике, Российская Федерация. В этом 
контексте было поддержано соглашение, достигнутое 20 апреля между 
Генеральным секретарем Совета Европы и министром иностранных дел 
Российской Федерации в целях сохранения присутствия в этом районе 
экспертов Совета Европы; 

 � выразили свое удовлетворение по поводу деятельности Совета Европы, 
направленной на укрепление демократической стабильности в Боль-
шой Европе, и диалога, который он проводит с государствами-членами, а 
также помощи, которую он оказывает, с тем чтобы помогать им соблюдать 
их обязательства и обещания. В этой связи особо указывалось на визиты 
высокого уровня, осуществленные Председателем Комитета министров в 
«бывшую югославскую Республику Македонию» (25�30 ноября 
2001 года), Молдову (5�6 декабря 2001 года), Украину (7�8 декабря 
2001 года), Российскую Федерацию (14�16 января 2002 года), Боснию и 
Герцеговину (2�5 апреля 2002 года) и Армению, Азербайджан и Грузию 
(8�13 апреля 2002 года); 

 � вновь заявили о поддержке деятельности Совета Европы, направленной 
на осуществление Пакта стабильности для Юго-Восточной Европы и 
резолюции 1244 Совета Безопасности Организации Объединенных Наций 
по Косово. В этом контексте, подтвердив свою высокую оценку результа-
тов миссий по наблюдению, проведенных Советом по просьбе МООНВАК 
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и ОБСЕ во время местных и всеобщих выборов в Косово в октябре 
2000 года и ноябре 2001 года, соответственно, министры в принципе со-
гласились с необходимостью отправки новой миссии для наблюдения за 
муниципальными выборами осенью 2002 года; 

 � приветствовали инициативу, выдвинутую председателями из стран «4Л» 
(Латвия, Лихтенштейн, Литва, Люксембург) и предусматривающую ра-
ционализацию контрольной процедуры Комитета министров, и пору-
чили своим заместителям проконтролировать ее осуществление; 

 � с удовлетворением отметили прогресс в области сотрудничества между 
Советом Европы и Европейским союзом, ОБСЕ и Организацией Объ-
единенных Наций, достигнутый, в частности, благодаря принятию Гене-
ральной Ассамблеей резолюции по вопросу об отношениях с Советом Ев-
ропы (6 декабря 2001 года) и нескольким встречам высокого уровня как 
на двусторонней основе � с Европейским союзом (Брюссель, 20 ноября 
2001 года, и Мадрид, 10�11 декабря 2001 года) и с ОБСЕ (Бухарест, 
3 декабря 2001 года, и Лиссабон, 14 февраля 2002 года), так и на трехсто-
ронней основе � с ОБСЕ и Организацией Объединенных Наций (Страс-
бург, 8 февраля 2002 года); 

 � приветствовали расширение сотрудничества между Комитетом минист-
ров и его главными партнерами в рамках Совета Европы, о чем, в ча-
стности, свидетельствует участие Президента Парламентской ассамблеи, 
Президента Конгресса местных и региональных властей и Комиссара Со-
вета Европы по правам человека в работе 110-й сессии; 

 � высоко оценили усилия Председателя по укреплению отношений между 
Советом Европы и его государствами-наблюдателями (Канада, Свя-
тейший Престол, Япония, Мексика и Соединенные Штаты) и выразили 
надежду на то, что в будущем эти страны будут активнее участвовать в 
деятельности Совета Европы; 

 � вновь выразили свое удовлетворение по поводу вступления в силу Рим-
ского статута, предусматривающего создание Международного уголов-
ного суда, обратив при этом внимание на роль, которую сыграл Совет Ев-
ропы � к настоящему времени 31 из его 44 государств-членов ратифици-
ровало Статут, что представляет собой чрезвычайно важный шаг в облас-
ти международной юстиции; 

 � с удовлетворением отметили принятие своими заместителями 21 февраля 
2002 года пересмотренного Устава Европейской комиссии «Демократия 
через закон» («Венецианская комиссия»), что открывает новые перспек-
тивы для дальнейшего развития этой комиссии, а также дали позитивную 
оценку деятельности, которая была осуществлена Группой государств по 
борьбе с коррупцией в первоначальный период ее деятельности, при 
этом эта оценка легла в основу их решения от 18 апреля 2002 года санк-
ционировать функционирование этой группы на постоянной основе; 

 � выразили свою признательность Председателю из Литвы за поддержку 
деятельности Совета Европы, выразившуюся в том, что Литва приняла в 
Вильнюсе региональную конференцию по вопросу о трансграничном 
сотрудничестве в контексте расширения ЕС (21�22 ноября 2001 года), 
многостороннее совещание высокого уровня по европейским нормам и 
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стандартам в отношении политической этики (21�22 марта 2002 года), 
конференцию по вопросу о роли и функции посредников в демократи-
ческих странах (5�6 апреля 2002 года), девятое совещание руководите-
лей управлений по делам национальных меньшинств (25�26 апреля 
2002 года) и конференцию высокого уровня по вопросу о доступе к эф-
фективно функционирующей государственной системе здравоохране-
ния (26�27 апреля 2002 года); 

 � с интересом отметили продолжение � благодаря состоявшемуся в Страс-
бурге 18�19 апреля 2002 года коллоквиуму по теме «Европа завтра: общая 
участь или общее политическое будущее?» � дискуссии по вопросу о ев-
ропейской идентичности, проведенной Генеральным секретарем в со-
трудничестве с председателями из стран «4Л». 

10. После сессии во второй половине дня 3  мая Лиди Польфер, министр ино-
странных дел Люксембурга, представила заместителям министров программу 
люксембургского председателя Комитета министров (CM/Inf(2002)21). 

11. Сто одиннадцатая сессия Комитета министров состоится в Страсбурге 6�
7 ноября 2002 года.  

 


